
Глава 113. Следующий шаг. (Джинни)

Вопль Ронникинса был слышен даже в коридоре. Так что вопил он никак не слабее молодой
мандрагоры, которых мы пересаживали в начале года. Не знаю еще, как там насчет погибших
от вопля, но вот оглушенные в гостиной Гриффиндора явно были.

— Да что же это такое! Все — этому Поттеру! — разорялся братец. — И гарем ему уже по
объявлению в газете набирают! Да чем он лучше меня?!

— Может быть, тем, что выжег себе глаза, защищая доверившуюся ему девочку? —
прокомментировала я услышанный вопль, проходя мимо Полной Дамы. — Или тем, что знает
законы и умеет их применять для защиты своих? Ну, или тем, что с магией «на ты», и спокойно
творит заклятья, которые тебе не сотворить, хоть ты себя за все локти искусай?

— Что?! — уши я вовремя зажала ладонями… но это почти не помогло. Интересно, может быть
леди Аметист что-нибудь посоветует на такой случай?!

— Что слышал, болван! — отвернулась и пошла в сторону лестницы в спальни девочек.

К счастью, мне удалось сбежать прежде, чем братец пришел в себя. А там уж он мог кричать и
бесноваться сколько угодно: у спален неплохая звукоизоляция, а предположить, что младший
из моих старших братьев совершит интеллектуальный подвиг и сумеет подняться по
недоступной для парней лестнице… Нет, теоретически это возможно, как наглядно показывал
пример Гарри. Да и близнецы как-то сумели… Но вот что это способен проделать Рон… Нет,
это — фантастика. Причем, как говорит Гарри, «совершенно ненаучная».

— Привет, Джинни, — радостно улыбнулась Парвати, заглянувшая в мою бывшую спальню. —
От братца прячешься?

— Угу, — кивнула я. — Он там все еще бесится?

— Аж стены вздрагивают!

Я зябко поежилась. Если Ронникинс не успокоится до отбоя — мне все-таки придется пройти
мимо него… У-у-у, что будет!

Индианка внимательно посмотрела на меня. Потом посмотрела еще раз, и пришла к какому-то
выводу.

— Гарри позвать? Чтобы проводил до вашей спальни?

Я представила масштаб скандала, который непременно произойдет, если Гарри появится в
общей гостиной Гриффиндора, и судорожно покачала головой.

— Не на…

Но Парвати уже выскочила в коридор. Я кинулась за ней, однако, оказалось, что индианка,
когда хочет, может двигаться весьма быстро. Так что догнать ее прежде, чем она выскочила на
лестницы, мне не удалось.

Минут через пять после того, как Парвати ушла, внизу что-то гулко бумкнуло. Я высунулась на
лестницу, и увидела то, что, собственно, и ожидала увидеть: Ронникинс с ошарашенным видом
стоял у стены, а у его ног валялась подушечка, которая при моем уходе лежала на диване у



камина. В сущности, подушечка была маленькая и легкая… но братцу, судя по всему, хватило.

— О! Джинни! — поднял голову Гарри. — Идем к нам. А то Гермиона уже беспокоится — вечер,
а тебя все нет… Ты же знаешь: она пока не проверит, как мы с тобой сделали всю домашку —
спать не ляжет.

Сначала я хотела было возмутиться… но потом до меня дошло, что туда, где проверяют, а еще
хуже — делают домашку, Ронникинс не сунется никогда! И, изобразив грустную улыбку, я
ответила Гарри:

— И правда… Надо бы показать. А то я в одном месте не уверена… Эссе по зельям… — Ронни,
не отлипая от стены, содрогнулся, — …я написала, но не уверена: ночесветка подойдет любая?
или требуется выловленная строго в полнолуние? Или в новолуние? Не помню…

— Э-э-э… — Гарри почесал затылок. — Этого и я, пожалуй, не помню. Так что тем более —
пошли к Гермионе, она если не подскажет сама, то объяснит, где прочитать… с точностью до
страницы и строки сверху…

Под ошарашенным взглядом Рона мы вышли из гостиной Гриффиндора. До нашей комнаты мы
еще как-то дошли с каменными лицами, изображающими вселенскую скорбь относительно
наших недостаточных знаний в тонком и сложном искусстве зельеварения. Но как только
дверь, охраняемая Этамином Блэком, захлопнулась за нами, Гарри прислонился к стене, и
буквально сполз по ней, задыхаясь от смеха.

— Ну… ты даешь, Джинни! «Ночесветка должна быть выловлена в новолуние или
полнолуние?»

— Во второй день первой четверти и обязательно в северной части Балаклавской бухты, —
спокойно сказал Гермиона, перелистываю страницу тяжеленного справочника, лежащего у нее
на коленях.

— Серьезно? — поднял бровь Гарри.

— Нет, разумеется, — ответила Гермиона, захлопывая книгу, и откладывая ее на прикроватный
столик, — я же не знаю, что вы варить собираетесь. Но, в любом случае, я не помню, чтобы в
каком-то из зелий были такие условия. Ночесветка — есть ночесветка, и где и когда ее
выловили — особенного значения не имеет. По крайней мере, для тех зелий, которые я знаю.

— Ну и хорошо, — улыбнулся Гарри, плюхаясь на кровать.

Все-таки, хоть мы и живем в этой комнате уже с прошлой зимы, но мне так и не удалось
привыкнуть к появлению перед Гарри в пижаме. Вот как Гермиона ухитряется так спокойно
расхаживать перед ним, сверкая своими золотистыми котятами и открытой улыбкой? А я даже
спросить у нее стесняюсь!

Но, тем не менее, я, как и многие ночи ранее, ухитрилась переодеться и нырнуть под одеяло,
не создавая комнате дополнительного освещения своей горящей физиономией… С завистью
смотрела я, как Гарри протянул руку Гермионе через проход между их кроватями, и как они
заснул, так и не выпуская руки друг друга. Но потом усталость взяла-таки свое, и я тоже
закрыла глаза…

И открыла их уже в какой-то странной комнате…



Утро пришло

Солнце взошло…

Под бодренький мотивчик разливались по комнате слова незнакомого языка, которые я, тем не
менее, отлично понимала. Я в панике оглянулась, и поняла, что вокруг собрались некоторые из
членов нашего ковена, который с недавних пор получил издевательское имя «Рассвет». Вот
только, в отличие от привычного полумрака Тайной комнаты, сейчас нас окружала вполне
светлая маггловская комната. Из двери, ведущей, судя по всему, в кухню, появилась леди
Аметист.

— Так… — сказала она, — кажется, с декорациями я перестаралась…

Она щелкнула пальцами, и мир на мгновение погас. Когда я снова смогла видеть, оказалось,
что мы стоим на покосившейся крыше какого-то огромного здания. Вокруг нас, насколько
хватало зрения, простирались руины. Я пригляделась повнимательнее. Справа от нас, посреди
разрушенных зданий, белой линией была изображена фигура… Как будто человек упал, и его
обвели мелом, а потом унесли. Вот только размером этот человек был… Скажем так: Хагриду
до неведомого павшего было куда дальше, чем Норе — до здания, на крыше которого мы
стояли.

— Ну вот, — улыбнулась Аметист. — Так, пожалуй, лучше. Вы все, кого я позвала сюда,
показали, что способны учиться и имеете некоторое представление о такой вещи, как
«верность». И поэтому именно вы избраны мной для прохождения следующей ступени
обучения. И вот ваше первое учебное задание: сейчас я разбросаю вас среди этих руин. Ваша
задача — найти меня. Ну и… выживите, что ли…

С этими ее словами мир исчез, а потом оказалось, что я стою на асфальте, среди развалин.
Одна.
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